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Assembly Instructions

Drip Irrigation Kit
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Irrigation Kit
Step a - Please make sure to connect the water pressure

regulator #7351. This will allow constant and stable irrigation
pressure for your plants.

Step a, b, c - In order to attach the irrigation pipe #7305, place the
edge of the pipe in hot water to soften.

Connecting this irrigation kit to an automatic irrigation system is
possible.

Please make sure to connect up to 4 units together with 1 pressure
regulator (#7351).

Do not cut the pipe unless a final decision has been made on the
mounting location.
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Bewasserung Kit
Schritt a - Achten Sie bitte darauf, den Wasserdruckregler
anzuschlieen #7351. Auf diese Weise erhalten lhre Pflanzen einen
standigen und stabilen Bewdsserungsdruck.

Schritt a, b, c - Um den Bewdsserungsschlauch #7305
anzuschlieflen, legen Sie das Ende des Schlauchs bitte in hei3es
Wasser, um ihn weich zu machen.

Die Platten konnen auch an ein automatisches Bewdsserungssystem
angeschlossen werden.
Achten Sie bitte darauf, dass bis zu 4 Einheiten an einen Druckregler
(#7351) angeschlossen werden kénnen.

Sofern keine entglltige Entscheidung am Befestigungsort getroffen
wurde, sollten Sie den Schlauch nicht durchschneiden.
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Kit d'arrosage
Etape a - Veuillez-vous assurer de connecter le régulateur de
pression d'eau #7351. Cela permettra une pression d'irrigation
stable et constante pour vos plantes.
Etape a, b, c — Afin d'attacher le tuyau d'irrigation #7305, mettez
le bout du tuyau dans de beau chaude pour le ramollir.
Connecter les panels a un systeme d'irrigation automatique est
possible.
Veuillez-vous assurer de connecter jusqu’a 4 unités ensemble avec
un régulateur de pression (#7351).
Ne coupez pas le tuyau sauf si vous avez définitivement décidé d
I'endroit de montage.
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(Kit de Riego
Paso a - Por favor, asegurese de conectar el reductor de presion

de agua #7351, Esto permitird que la presion de riego constante y

estable para sus plantas.

Paso a, b, c- Con el fin de conectar la tuberia de riego con #7305,

coloque el borde de la tuberia el agua caliente para ablandar.

Es posible la conexion de los paneles con el sistema de riego

automatico.

Por favor, asegurese de conectar hasta 4 unidades junto con 1

reductor de presién (#7351).

No corte la tuberia a menos que la decisién final se ha tomado en

el lugar de montaje.
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